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Ksiazka ta opowiada fikcyjna historie.

Jakickolwiek odniesienia do wydarzen historycznych,
prawdziwych postaci lub miejsc uzyte sa w celu rozwiniecia fabuly.
Inne imiona, postaci, miejsca i wydarzenia
sa produktem wyobrazni autorek, i jakiekolwiek podobienstwo
do prawdziwych zdarzen, miejsc i 0s6b zyjacych
lub umartych jest catkowicie przypadkowe.
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frodyta usiadta na swoim miejscu w klasie pana
ACyklopa w momencie, gdy zabrzmial dzwonek
sygnalizujacy poczatek kolejnego dnia w Akademii
Olimpijskiej. Zaraz miata zaczac si¢ lekcja herosologii.
Boska dziewczyna zaczesala za uszy swoje zlote wiosy,
w ktore wplotla rozowe wstazki, i miala Swiadomos¢, ze
obserwuje ja kazdy mtody bog. Z nadzieja, ze w poran-

nym pospiechu nie pobrudzila sobie z¢bow szminka,
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uniosta podbrodek i uSmiechneta sie do jednego z nich.
Poniewaz byl centaurem, a wiec po czesci koniem, stal
z tylu sali; z czterema nogami bardzo trudno byloby
mu usias¢ na krzesle. Zachwycony faktem, ze Afrodyta
zwrocila na niego uwage i spojrzata blyszczacymi nie-
bieskimi oczami, oblal sie rumiencem i odwrocit wzrok.

Afrodyta zerknela na siedzaca nieopodal Atene
i sprobowata zwrdcic na siebie jej uwage. Przez catly
tydzien rozmawiali na lekcjach o Smiertelnych pannach
i mlodziencach. Chciata zapytad, czy Atena slyszala
intrygujace plotki o pannie na Ziemi potrafiacej bie-
gac tak szybko jak wiatr, szybciej niz jakikolwiek mto-
dzieniec, a nawet zwierze. Ale przyjaciotka jak zwykle
siedziala z nosem w zwoju. Zanim Afrodyta zdazyla ja
zawola¢, Meduza, ktora zajeta miejsce bezposrednio

za Atena, wychylila sie¢ z tawki.
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Zamiast wlosow na jej glowie wily sie syczace zielone
weze. Wysuwaly i chowaly jezyki, gdy Meduza dzgneta
Afrodyte jednym ze swych zielonych paznokci.

— Prawie si¢ spoznilas — warknela. — Jakies problemy,
Babelku? — Meduza i jej straszne siostry, Steno i Euriale,
nigdy nie przegapily okazji, by uzy¢ tego okropnego
przezwiska i naSmiewac si¢ z pochodzenia Afrodyty,
ktora zrodzila si¢ z morskiej piany.

- Nie — mrukneta Afrodyta. Nie miata zamiaru
przyznad, ze zaspala. To tylko daloby Meduzie kolejny
powod do drwin. I pewnie do zartow, ze Afrodyta
potrzebuje duzo snu dla urody. Na szczeScie zanim
jej wezowata, zielona kolezanka zdazyta powiedziec
cos$ wiecej, pan Cyklop skonczyl rozmawiac z jakims
uczniem i wstal. Gdy zaczal rozgladac si¢ po sali swoim

jedynym, ale za to ogromnym okiem, wszyscy zamilkli.
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Afrodyta myslata, czego beda sie uczyc tego dnia.
Poprzednio nauczyciel zapytat, jakiego rodzaju pomocy
bogowie powinni udziela¢ Smiertelnikom, ktorych darza
sympatia. Afrodyta, lubiaca pomagac zakochanym, miala
nadzieje, ze uda im si¢ o tym porozmawiad, ale inni
uczniowie natychmiast skierowali dyskusje w strone broni
i wojny — tematow, ktorymi nigdy sie nie interesowala.

Siegnetla do torby, wyciagneta rozowy papirusowy
notes i swoim ulubionym czerwonym piorem zaczela
rysowac¢ na okladce male serduszka. Pan Cyklop
odchrzaknal.

— Chcialbym, zebyscie dzisiaj zastanowili si¢ nad
nastepujaca kwestia — powiedzial. — Czy Smiertelne
panny zawsze musza wychodzi¢ za maz?

Zaskoczona Afrodyta upuscita pioro i wyprostowata

si¢. Jakie to bylo ciekawe pytanie!
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Chciatabym zobaczy¢, jak mtodzi bogowie znowu
probuja skierowac temat na bron i wojne - pomyslata
i podniosta reke.

— Tak, Afrodyto? — powiedzial pan Cyklop.

— Nie chcialabym, aby jakakolwiek mloda kobieta
pozostala niezamezna — zaczela. — Kazdy powinien
miec¢ szanse na milosc¢.

— Ale jedli jakas panna woli by¢ sama? — zapytala
Atena. — Jesli ma inne zainteresowania, na przyktad
podrozowanie po Swiecie, albo chce zosta¢ najlepsza
uczona, albo... albo wynalazczynia?

Afrodyta uSmiechnetla si¢ do niej. Biedna Atena.
Tak naprawde to nigdy nie miata chlopaka. Ale kiedy
przezyje swoja pierwsza milosc, spojrzy na to wszystko
inaczej.

— Jesli panna tak si¢ czuje, to pewnie tylko dlatego,
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ze nie trafila jeszcze na odpowiedniego mlodzienca —
odparta uprzejmie.

— Ale nie wszyscy mlodziency sie zenia — zauwazyta
Atena. — Dlaczego wiec wszystkie kobiety mialyby
wychodzic¢ za maz?

Posejdon machnal swoim trojzebem. Jak zawsze
kapata z niego woda, ktora pod krzestem utworzyla
juz kaluze.

— To dlatego, ze wielu mezczyzn woli wies¢ zycie
wojownika — oswiadczyl.

— Racja! - krzyknal inny mtody bog. — Wojna jest
wazniejsza od malzenstwa.

Afrodyta przewrocita oczami.

— Och, doprawdy? A jak myslicie, co bardziej przy-
czynia si¢ do przetrwania rasy ludzkiej?

Pan Cyklop uSmiechnat si¢ do niej.
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— Stuszna uwaga.

I wlasnie wtedy uslyszeli glosne chrzakniecia,
a nastepnie grzmiacy i donoSny glos dyrektora
Zeusa.

— Uwaga, mlodzi bogowie i boginie! — Wszyscy,
lacznie z panem Cyklopem, odruchowo zastonili sobie
uszy. — Za dziesie¢ minut rozpoczyna si¢ specjalny
apel na temat bezpieczenstwa na rydwanach. Prosimy
o udanie sie do auli.

Pan Cyklop zrobil niezadowolona mine i mruknat co$

na temat nieuzasadnionych przerw w lekcjach. Potem

jednak westchnal i powiedzial:

— No dobrze. Ustawcie sie przy drzwiach.
Normalnie Afrodyta ucieszylaby si¢ z mozliwosci
urwania si¢ z zajed, dzisiaj jednak bylo inaczej. Prze-

ciez rozpoczeli tak cickawa dyskusje! Poza tym apel na

SR



temat bezpieczenstwa na rydwanach powtarzat sie co
roku i byl strasznie nudny. Wszyscy bogowie wiedzieli,
ze wchodzenie w zakret moze sprawic, ze rydwan sie
przewrdci! No raczej. Albo ze nie powinno sie nigdy
lecie¢ prosto w strone stonca...

Po apelu, ktory Zeus dla odmiany ozywil prawdzi-
wym pokazem rydwanow wyscigowych, nadszedt czas
na lunch. Afrodyta byla strasznie glodna. Kiedy na
stotowce stata w kolejce z Atena i ich dwiema najlep-
szymi przyjaciotkami, ciemnowlosa Artemida i blada
Persefona, w jej zotadku zaczelo burczec jak w wulkanie,
ktory zaraz wybuchnie.

Przyjaciolki rozesmialy sie.

— Ktos$ tu jest glodny — powiedziala Artemida.

Afrodyta oblata si¢ rumiencem.

— Tak, i to bardzo. — Nie powiedziala tego glosno,

ale biorac pod uwage reakcje, jaka wywolaly jej stowa,
rownie dobrze mogta to wykrzyczed. Kilkunastu bogow
stojacych w kolejce przed nia natychmiast odwrocito
sie na dzwick jej glosu i zapragnelo zwrdci¢ na siebie
uwage.

— Afrodyto, mozesz zaja¢ moje miejsce! — krzyknat
Posejdon, ktory stal dziesie¢ osob dalej. Zrobil krok
w jej strone, woda z jego ubrania kapnetla na sandaly
innego boga.

Ares, ktory w opinii Afrodyty byl najstodszy w calej
szkole, spojrzal na niego groznie.

— Uwazaj, gdzie kapiesz, Rybia Ge¢bo! — Zaczal

potrzasac najpierw jedna, potem druga noga, pryska-

jac wokol woda. Posejdon popatrzyt na niego wsciekle

i kilka razy zamknat i otworzyt usta jak ryba.

Ares zignorowal go i zwrocil si¢ w strone Afrodyty.
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